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Acaba de escolher a solugdao de implante Axiom®.
Obrigado pela confian¢a que deposita em nds.

Este documento contém as informagdes essenciais necessarias para utilizar a solugao
Axiom®. Descreve os protocolos de restauragdo especificos dos sistemas Axiom® BL e
Axiom® TL e inclui uma lista completa de todos os componentes.

Sdo igualmente referidos alguns pontos importantes relativos a correta utilizagdo
dos mesmos.

O seu sucesso é 0 nosso sucesso. A nossa rede comercial e a nossa equipa de peritos
estdo disponiveis, caso necessite de mais informagoes.

Anthogyr

Este manual ndo contém, por si s6, toda a informagao necessaria para utilizar os dispositivos
médicos Anthogyr em seguranga. Consulte as Instrugdes de utilizagdo (IU) de cada produto
em ifu.anthogyr.com.

A publicagao deste manual anula e substitui todas as versdes anteriores.
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INSTRUCOES DISPONIVEIS ONLINE
ifu.anthogyr.com

Ja pode consultar as instrugdes (instrucdes de utilizagdo e manuais) dos componentes protéticos e implantes Anthogyr em
formato PDF no nosso site ifu.anthogyr.com usando um leitor de PDF (Adobe Acrobat Reader).
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COMO FUNCIONA O SITE?

Este portal disponibiliza as Gltimas instrugGes de utilizacdo dos produtos Anthogyr.

Para encontrar as do seu dispositivo, siga as etapas seguintes.

1- Selecione o seu pais

2- Insira o numero de referéncia, a descri¢ao ou o coédigo UDI-DI do produto no campo de pesquisa

3- Prima enter

Obtera as instrugdes de utilizacdo do produto pesquisado em formato PDF que podera consultar online e/ou imprimir.
4- Altere o idioma

As nossas instrugdes de utilizagdo estdo disponiveis em varios idiomas. Por predefini¢do, aparece o idioma oficial do pais
selecionado. Se pretender altera-lo, clique no seu idioma preferencial no menu de escolha de idiomas.

ATUALIZACOES DAS INFORMACOES

As instrucGes de utilizacdo sdo atualizadas regularmente e assinaladas com o pictograma “New”. Podem ter um impacto na
seguranga do paciente.

E por esse motivo que pedimos que evite as gravacdes locais de ficheiros e que consulte sempre o portal Anthogyr.

Para aceder as instrucGes arquivadas, clique em “Ver as versGes antigas deste documento [View old document versions]”.
Também pode receber as instrugdes de utilizagdo em formato impresso sem custos suplementares.

Para isso, preencha o formuldrio disponivel no separador “Contact” ou envie-nos o pedido na sua préxima encomenda.
Ndo se esqueca de especificar o idioma pretendido.

O documento ser-lhe-a entregue num prazo de 7 dias consecutivos.

Estamos ao seu dispor para qualquer comentario ou sugestdo através do separador “Contact”.
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Gama Axiom®

Procuramos constantemente novas formas de melhorar a fiabilidade, acessibilidade e relevancia
das nossas solugdes. A Anthogyr acaba de desenvolver uma nova gama que acrescenta ainda mais
valor a implantologia, mantendo todas as anteriores vantagens comprovadas que os utilizadores

apreciam nos produtos existentes.
A partir desta investigacdo, nasceu uma nova gama de produtos Axiom®,

Em perfeita sintonia com as solucdes anteriores, a gama Axiom® abre novas possibilidades,
oferecendo total compatibilidade entre os sistemas Bone Level e Tissue Level.
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B. CODIGOS DE COR DOS IMPLANTES

Sdo 3 os cddigos de cor presentes na caixa de cartdo do implante Anthogyr para diferenciar rapidamente o:

Implante Bone Level do implante Tissue Level Perfil do implante
Implante Bone Level REG Perfil de implante REG
Implante Tissue Level PX Perfil de implante PX
x3 Perfil de implante X3
Diametro do implante
CEEERECRECEED
embalagem
?3,4 34,0 ?4,6 ?5,2 ?5,8 ?6,4
@ do corpo do
e @ § ; ; g g
Exemplo de rétulo Axiom® BL Exemplo de rétulo Axiom® TL
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C. CODIGOS DE COR DAS PECAS PROTETICAS

Antes de abrir a embalagem, verifique sempre as informagdes das pegas protéticas.

Para uma identificagdo facil da gama de produtos, foram adicionados codigos de cores ao pictograma apresentado no rétulo.

Estes cddigos de cores sdo consistentes com os ja utilizados para a identificagdo dos implantes.

Pecas protéticas especificas para implantes

Axiom® BL

Axiom® TL

Pegas protéticas especificas para implantes

Pegas protéticas para a gama Axiom®
que nao sao especificas para implantes
Axiom® BL nem Axiom® TL

es KBASE BL 4 G1.5C4.0
pt XBASE BL B4 61.5C4.0

(O1JXX0OOCCOOCOR 1) YYMIMDD (1 0JXO0CX

es XBASE TL N C6.0 IN AA
pt XBASETL N C6.0IN AA

(01 POCOOOCOOCOUOC 11)YYMMDD( 101000

es CAPUCHON PROT. MU 4.8 H
pt COIFA DE PROTEGAQ MU 4.8 H

[0 OOOOOCOOCCCCON 1) YMMDD(17) Y Y MIMDD{10) X000

Onthogyr /| Mnthogyr /| Mnthogyr </| | |Mnthogyr < [Mnthogyr < |@nthogyr 33| | |Mnthogyr 3| Mnthogyr 1< [Mnthogyr 4
[REF] 0PFLERA!S [REF] OPFLEX414 [REF] 0PFLEX414 [REF]TFLEX-N6S8A | [REF]TFLEX-Né-SAA | [REF] TFLEX-N5-SAA [REF] MUCAP-H [REF] MuCAP-H [REF] MUCAP-H
(o] oo [LoT] ok [LoT] oo LOT] 0000t [£oT] ook (o] e [LOT] K00k (o] oo (o] ooy
Extractible-R Extractible-R Extractible-R

|axiom BL Axiom BL Axiom BL Axiom TL Axiom TL Axiom TL axiom axiom axiom
[REF] OPFLEX414 Onthogyr [MD] <, | | |EEETFLEX-Ns-5AA Onthogyr e || |EEEIMUCAP-H ®nthogyr [MD] -
[EoT 000 Axiom BL g | | |EoToox MionTL g E' [LoT] XXX axiom C€ g
o] YYYY-MM-DD l.ﬁc Rx only oiss 3 | | [ YYYY-MM-DD Rx only gsss 3 %l m::gg Rx only cass 3
de XBASE BL 04 615 K40 — Emcblefenoble | | | 4o XBASE TLN K0 INA de MU 86,8 SCHUTZKAPPE H
it XBASE BL @4 G1.5C4.0 @ it XBASE TL NC&.0IN AA @ it CAPPETTA PROTEZIONE MU 04.8H "

en XBASE BL B4 G15C40
fr XBASE BL @4 G1.5C4.0

Lo

en KBASE TL XBASETLN CA.0IN AA

fr XBASETL N CA.0 IN

A

L

en MU 4.8 PROTECTIVE CAPH
fr CAPUCHON PROTECTION MU @48 H

Todas as pecas protéticas apresentam rétulos de rastreabilidade reposicionaveis e removiveis que tém de ser incluidos na ficha do
paciente. Tém de ser guardados no processo médico do paciente.

2. Conexoes

A. AXIOM® BL

Com a sua conexdo protética de diametro Unico de 2,7 mm, a gama
protética Axiom® BL é compativel com todos os implantes Axiom® BL,

Prétese

independentemente do didmetro de implante escolhido e do perfil do implante

(REG, PX, X3).

1

|8

> Protese de emergéncia com
2,7 mm de diametro.

- Conexdo com cone Morse
trilobado, indexado e alargado.
- Rosca M1.6.

Pilar de titanio

Parafuso
Axiom® BL M1.6

Implante
Axiom® BL
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B. AXIOM® TL

Os implantes Axiom® TL apresentam duas conexdes que sdo as mesmas, independentemente do didmetro do implante
escolhido e do perfil de emergéncia do mesmo (REG, PX, X3):

Conexao inLink®

BONELEVEL

Conexao M1.6

e CONEXAO INLINK®:

Para restauragdes fixas aparafusadas de arcada completa.
2 didmetros de plataforma: (N: 34,0 e R: @4,8).

Altura minima da proétese: 4,2 mm.

Largura minima da protese: 4,2 x 5,2 mm.

Conexdo plana ndo indexada.

Fixagdo de bloqueio (bloqueio + anel).

Rosca M2.8.

Prétese

TilsEsUEIL=EwI[EIL

Anel de retengdo

2222 22%

Bloqueio (guia)

Implante Axiom® TL

e CONEXAO M1.6 INTERNA TRILOBADA:

—> Para restaurag8es aparafusadas de uma unidade e
de vdrias unidades.

- 2 didmetros de plataforma: (N: 4,0 e R: #4,8).

- Conexdo indexada trilobada.

- Fixacdo aparafusada (parafuso).

- Rosca M1.6.

Prétese

Parafuso Axiom® TL M1.6

Implante Axiom® TL

e CONEXAO PLANA M1.6 INTERNA:

- Para restauraces fixas aparafusadas de vérias unidades ou
sobredentaduras removiveis.

- 2 didmetros de plataforma: (N: @4,0 e R: @4,8).

- Conexdo plana n3o indexada.

—> Fixagdo aparafusada (parafuso).

- Rosca M1.6.

Prétese

Parafuso Axiom® TL M1.6
para varias unidades

Implante Axiom® TL
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Instrumentos protéticos

1. Kit de protese

O kit de proétese (Ref. INMODOPP3) contém espacos livres para adicionar instrumentos opcionais (consulte a p.146).
As chaves esféricas e hexagonais extralongas tém de ser colocadas nos espacos assinalados por um (*) na fotografia.

Chaves hexagonais
curtas e longas

Mandris hexagonais
curtos e longos

Chave de catraca
dinamométrica

Chaves de
aparafusamento de
pilares inLink® curtos
e longos

Extrator/pinga de
pilares Axiom® BL

axiom

MULTI

Mandris de
aparafusamento de
pilares inLink® curtos
e longos

Mandris esféricos
curtos e longos

Catraca dinamométrica Intervalo de torque: 15 /25 / 35 Ncm. Consulte o manual do utilizador do produto digitando “INCCD”

;

oxiom’

MULTII: 6 v &

na caixa de pesquisa em ifu.anthogyr.com.

ESPECIFICACOES TECNICAS

O kit é fabricado em materiais de grau médico, estando preparado para
desinfecdo térmica e esterilizagdo em autoclave.

As tampas de protecdo orientdveis permitem ao utilizador mudar a posi¢édo do

kit para facilitar o acesso aos instrumentos.

Chaves esféricas
curtas e longas

Mandril
Multi-Unit reto

Chave
Multi-Unit reta
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2. Extrator/pinca de pilares Axiom® BL

A. FUNGAO DE EXTRATOR

Caracteristicas:

- Disponivel em dois comprimentos (longo e curto).
] - Utilizado para recuperar o pilar sem danificar a conexdo implante/prétese ou colocar qualquer
| u esforgo sobre o conjunto.

- Adequado para utilizacdo em laboratdrio ou consultério dentario.

BONELEVEL

Mnthogyr /| Mnthogyr < | Mnthogyr 1
[REF] oprLEX1 [REF] OPFLEX14 [REF] OPFLEX41

Extrator de [Lor] oo [LoT] oo [LoT]onx
pilares | Extractible-Removable| | |Extractible-: le| | |Extractible-F: ble|
fAxiom BL Axiom BL Axiom BL
Apenas pode ser utilizado com pilares/pilares Axiom® BL assinalados mm& ”ﬂthﬂgvf - s

com “Extractible-Removable” (extraivel/removivel) no rétulo de d] Axlom BL C E g
YYYY-MM- DD E
rastreabilidade. . A Rx only 3

de XBASE BL 04 61.5 K40 [ Eracible-Remorale|
it XBASE BL 0 615 C4.0 @
es XBASE BL 0 61.5 C4.0

pt XBASE BL 04 6G1.5C4.0
{01)O0000ODO0CC0CK 11]¥YMMDD(10)000CK

en XBASE BL B4 G1.5C4.0 —
fr XBASE BL 04 61.5C4.0

Descrigao

Ranhura para prender o instrumento e impedir % Roda de controlo
que o mesmo caia na boca do paciente. ] .
Corpo do extrator de pilares

J Pino do extrator

Protocolo de utilizagdo: “E
Pino do extrator

- Coloque o pino no corpo e aperte a roda de controlo l]

até ficar aproximadamente a 2 mm do corpo. Corpo do extrator

| B de pilares

- Aparafuse o extrator no pilar, rodando o corpo.

11
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- Aperte a roda de controlo sobre o corpo do extrator
para recuperar o pilar.

- Desaparafuse o pilar, rodando o corpo.

o —
S

- Desaparafuse o corpo e o pino para desmontar o extrator antes da limpeza.
Para consultar as instrugdes de limpeza, consulte o Manual de limpeza e esterilizagdo (063NETT-STE_NOT).
Digite o cédigo “INMODOPP3” na caixa de pesquisa em ifu.anthogyr.com.

B. FUNCAO DE PINCA

Caracteristicas:

]] - Facilita a inser¢do na boca, mesmo em condi¢ées de dificil acesso.
X - Ao utilizar este instrumento como pinga, apenas o corpo é utilizado.

e I =

Protocolo de utilizagao:

oy ——

- Aparafuse o corpo da pinga ao pilar.

—> Utilize a pinga para inserir o pilar no implante.

—> Desaparafuse a pinga.
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Protese sobre Axiom® BL

1. Perspetiva geral dos componentes protéticos Axiom® BL

A gama de componentes protéticos Axiom® BL pode ser utilizada com todos os implantes Axiom® BL.

BONELEVEL

S3o0 adequados a restauragdes unitdrias/multi-unit e a restauragdes cimentadas/aparafusadas, bem como a estabilizar sobredentaduras
removiveis.

Uma vez que todos apresentam a mesma conexao protética (@#2,7 mm), sdo totalmente compativeis com todos os implantes Axiom® BL,
excetuando a gama de implantes Axiom® 2.8.

Para assegurar os melhores resultados estéticos, os pilares desta gama apresentam diferentes diametros de perfil de emergéncia,
correspondendo cada um a um didametro de parafuso de cicatrizagdo.

Consulte a tabela de parafusos de cicatrizagdo da pagina 16 para selecionar o didametro correto do parafuso de cicatrizagdo para cada
restauragao.

Lembre-se de que alguns componentes protéticos se apresentam estéreis para colocagao oral definitiva e imediata. Estes incluem os
pilares de titdnio standard para restaurages cimentadas e os pilares Multi-Unit para restauragdes aparafusadas.

A reducdo do numero de etapas da restauragdo ajuda a preservar os tecidos peri-implantares e a encurtar o tempo de tratamento. Para
informacgGes sobre as proteses fresadas SIMEDA®, consulte o Manual de desenho de préteses personalizadas em www.anthogyr.com.

z (g2|lzz2led| 2|9 [29l=2| 2|7 [gF| 2 |2olzz2| 2| 9 |27
¥ (s |8 |85| 8 |8 |E=| & ) a |82 | F |28 |35 & & [Z2a
o 3 (B |[S=>| 8 5 |25 | 8 o ® ma o 235 |eg o & m o
w 0 n [ " N ﬁ [ (o) 'c o w ©w Q. ‘g o ©w Q. m S ©w > o 3
2 |ga|aa|28| T v 1S2| @ ) o 8| 2 |8%|5s | 5 A
® B I 5] 2 i & o = 3 c s | &3 [ > % ®
3 3133 |°g| = ] e | & 2 @ T I o o | 35 ® * 3
=X S o9 - 8. é' E- o ) 3. g oy o 3 S o
s glag| 3|5 | ¢ &8 | & | ¢° s| S 5| & 2
] ('] (] > 8 = = 2. = 3 3 o
() ) o o 2 2 2 a -3 B
3 3| 3| o 2 8 2| o -4
B gl & z 3 &l 8 ®
3 z g :
3 g g
g
% p ! . °©
) e 1] ] N I 1 z
s 1 . 5
W WEEE ‘ : ] : \ ]
SRR AR T Ak AL l dr
0 | ‘ p L L s
: o 3
Ee
5 Unitaria X X X X X X X X X 133
o 39
- o Q.
BB Varias unidades X X X X X X X X X |85
I O
8 33
M Arcada completa X X X X X X X X X X |85
m O
o]
2 Cimentada X X X X X X |28 g
& g o
Bl Aparafusada X X X X X X X X X X |23
a 82
o Removivel X X |28
. ©
2 5
= N m
5 presenta-se X X X X X A
= estéril >
- 2
2 c
@ =
a Extraivel (1) @l @ (1) Q
2 S
3
Titanio X X X X X X X X X X X X X X X X =
PMMA X
<
=)
g PEEK X X
)
CoCr X X
Zirconia X
Pagina 18 18 22 16 25 27 50 34 36 39 47 48 59 67 65 30 63

(1) Componente extraivel com extrator/pinga (Ref. INEXPS ou INEXPL).
(2) Os X-Base retos sdo extraiveis com extrator/pinga (Ref. INEXPS ou INEXPL) e os X-Base AA e AA U sdo extraiveis com extrator de arpdo (Ref. INEXPHS ou INEXPHL).
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2. Fase de cicatrizacao

A. PERFIL DE EMERGENCIA UNITARIO

O perfil de emergéncia é o mesmo em todos os componentes protéticos, do parafuso de cicatrizagao ao pilar definitivo.

B. PARAFUSO DE FECHO PARA IMPLANTE AXIOM® BL

O parafuso de fecho OPIM100 acompanha cada implante Axiom® BL.

Estdo disponiveis parafusos de fecho com maior altura 6ssea dependendo das necessidades cirurgicas.
Escolha o parafuso de fecho de entre 4 alturas ésseas disponiveis (1,0, 1,5, 2,0 e 2,5 mm).
Para mais pormenores, consulte a tabela seguinte com perfis de emergéncia em fun¢do da restauragdo.

Catdlogo p.126

Tabelas de compatibilidade aconselhada da altura do parafuso de fecho Axiom® BL:

Parafuso de cicatrizagcdo Axiom®

SRR E RN EEE RN EEE R EHE R R R E R E R R R R E R
mmmm<,.<,.<,.<,.qmmmmmwmmwmmmmvwwvwmmmmmmmwm
wmwmmmmmmmmmmmmmmmu.u.u_u.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.I.
IIIIIIIIIIIIIIIIIImmmmmmmmmmmmmmmmmm
Q_D_D_CLD_D_CLD_D_CLD_D_CLD_D_CLQ_D_IIIIIIIIIIIIIIIIII
oooooooooooooooooon.n.a.n.n.a.n.n.a.n.n.a.n.n.a.n.n.a.
O|O0O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|0O|O
XX |X]X XX |X|X X XXX |X|X[X[X[X]|X]X]|X X[ X|X]|X X[X[X[X|[X]X]|X
Altura do X[ X|X]|X X[ X|X X[ X|X XXX |X|X|[X]X X[ X|X X|X|X X[ X|X
parafuso
de fecho X[ X[X]|X XXX X | XX XXX |X|X]|X]|X X | XX X[ XX X | XX
X[ X|X X | X|X X X X[ X[ X X | XX X
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C. PARAFUSO DE CICATRIZAGAO PARA IMPLANTE AXIOM® BL

PARAFUSO DE CICATRIZAGAO

Dimensoes:
'(Ar:mc) | Alt. g. (mm) | @D =@3,4mm | @D =@4,0mm @D = @5,0 mm | @D = 36,0 mm
0,75 / OPHSF400 OPHSF500 /
1,5 OPHSF310 OPHSF410 OPHSF510 OPHSF610
0,75 2,5 OPHSF320 OPHSF420 OPHSF520 OPHSF620
3,5 OPHSF330 OPHSF430 OPHSF530 OPHSF630
4,5 OPHSF340 OPHSF440 OPHSF540 OPHSF640
0,75 / OPHS400 OPHS500 /
1,5 OPHS310 OPHS410 OPHS510 OPHS610
1,5 2,5 OPHS320 OPHS420 OPHS520 OPHS620
3,5 OPHS330 OPHS430 OPHS530 OPHS630
4,5 OPHS340 OPHS440 OPHS540 OPHS640

Alt. c.: altura coronal

Alt. g.: altura da gengiva

@D: didmetro gengival maximo

Caracteristicas:

- Apresenta-se estéril.
- Uso Unico.

Catdlogo p.126

EQUIPAMENTO NECESSARIO

I’

Chave C|rurgica manual

 e—

..._I_ILI.I

0PCS100
Parafuso de cicatriza¢do (@/ALTURA)
Alt 0,75 Alt 1,5 Alt 2,5 Alt 3,5
S & &
-0 O B U.B
?6,0 [ e ‘l K 'l 'l

Os parafusos de cicatrizagdo apresentam-se em
cinco alturas gengivais (0,75, 1,5, 2,5, 3,5 e 4,5 mm),
quatro diametros de perfil de emergéncia (3,4, 4,0,
5,0 e 6,0 mm) e duas alturas coronais.

Para selecionar o perfil de emergéncia correto para
uma determinada restauragdo, consulte a tabela

ao lado.

As marcas a laser na cabega de cada parafuso de
cicatrizacdo indicam o respetivo didametro (4/5/6),
altura gengival (linhas) e altura coronal (F para a
versdo plana).
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e COLOCACAO DO PARAFUSO DE CICATRIZAGAO E SUTURA

_
w
Retire o parafuso de fecho com a >
chave cirdrgica manual. w
_I
£ m -
Z
1 0
m
L TR ) Insira o parafuso de
cicatrizagdo com a chave _
cirdrgica manual, Altura coronal:

1/2 mm

" Altura da gengiva: K
0,75/1,5/2,5/
3,5/4,5 mm

da Suture em redor do @
parafuso de cicatrizagao

até imediatamente
acima do rebordo
gengival coronal.

e aperte moderadamente
amaoa<10Ncm.

Observagao

A chave cirdrgica destina-se apenas a um aperto manual. Ndo pode ser fixada a uma chave de catraca reversivel (Ref. INCC) ou chave
de catraca dinamométrica (Ref. INCCD).

e TAMANHO DO DENTE A RESTAURAR E DIAMETRO PROTETICO CORRESPONDENTE

Diametro de eme cia recomendado para o Axiom® BL

Incisivo central 7,6-10,5 [ ] [ J
Incisivo lateral 5,3-8,3 [ ) [ ]
Canino 6,9 -8,8 [ ] [ )

[\ EVO ETES V[ IT{ (o] 3l Primeiro pré-molar 6,0-8,2 (] )
Segundo pré-molar 59-7,5 [ [ J
Primeiro molar 9,7-12,7 [} [}
Segundo molar 8,7-11,4 [} [}
Incisivo central 4,7-6,2 [ ] o
Incisivo lateral 53-7,0 [ ] [ J
Canino 6,0-8,1 [ J [ ]

\EYCETRI3 (= s (o) gl Primeiro pré-molar 6,0-8,1 [ ) o
Segundo pré-molar 6,4-8,8 [ J [ J
Primeiro molar 9,7-12,5 [ J [ J
Segundo molar 9,3-11,9 [ ] [ )

Fonte: Lavergne, Bulletins et Mémoires de la société d’Anthropologie de Paris, vol 1, série XIll, 1974, 351-355.
Legenda:
@ Escolha preferencial

® Opcado alternativa

17
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3. Moldagem

A. AO NIVEL DO IMPLANTE
e MMIOLDAGEM TRADICIONAL

v“( PILAR DE MOLDAGEM POP-IN

F/( Moldagem com moldeira fechada sobre implante Axiom® BL.

'
1 1]
OPPI100S / OPPI100

|| PILAR DE MOLDAGEM DE CAPTAGCAO

‘ Moldagem com moldeira aberta sobre implante Axiom® BL.

HHIN

OPPU100 / OPPU100L

Caracteristicas:

- Apresenta-se ndo estéril.
- Uso Unico.

EQUIPAMENTO NECESSARIO

Ay '
RyRN . 3
gt g ri
I Lk )1 “_]

.l J. }

l'
Chaves hexagonais Andlogo de implante e respetivo Pilares de moldagem de captagdo Pilares de moldagem pop-in

INCHECV / INCHELV / INCHEXLV parafuso [OPTS163] OPPU100 / OPPU100L OPPI100 / OPPI100S

OPIA100

PROTOCOLO DE UTILIZACAO:
COMO EFETUAR UMA MOLDAGEM

- Retire o parafuso de cicatrizagdo com a chave hexagonal longa.

- Insira totalmente o pilar de moldagem pop-in ou de captag¢do no implante
e aperte moderadamente a mao o parafuso do pilar de moldagem.

- Efetue uma moldagem com moldeira fechada (pop-in) ou com moldeira
aberta (captagdo).

> Reinsira o parafuso de cicatrizagdo ou um pilar provisério para uma
prétese provisoria.

18
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e TRANSFERENCIA DA MOLDAGEM E FABRICO DO MODELO MESTRE

- Coloque o analogo no pilar de moldagem. Com a chave hexagonal, aperte a mdo
o parafuso de moldagem a < 10 Ncm, segurando o andlogo pela porgdo plana da
superficie do andlogo.

> Fabrique o modelo mestre.

BONELEVEL

CAPTACAO  POP-IN

e MOLDAGEM DIGITAL
PILAR DE MOLDAGEM DIGITAL AXIOM® BL

i Caracteristicas:
| Q Moldagem intraoral sobre implante Axiom® BL.

- Apresenta-se ndo estéril.
- Pilares de moldagem digital em PEEK: uso Unico.
- Pilares de moldagem digital em METAL: varias utiliza¢des.

B2

»

152-27-DT 152-27-MDT

EQUIPAMENTO NECESSARIO

n-*r-n. :I]W I |I-‘ | ] -
| | b IS 4

Chaves hexagonais Analogo para modelo de moldagem Pilar de moldagem intraoral Chave para anélogo de modelo de moldagem
INCHECV / INCHELV / INCHEXLV Axiom® BL e respetivo parafuso Catdlogo p.150 PA-TOOL-01
[OPTS161]
152-27-PA

e COMO EFETUAR UMA MOLDAGEM

—> Retire o parafuso de cicatrizagdo com a chave hexagonal longa.

—> Insira totalmente o pilar de moldagem digital no implante utilizando
a chave hexagonal, aperte a mao o parafuso do pilar de moldagem
a<5Ncm.

- Para verificar a colocacdo dos pilares de moldagem digital,

recomendamos que efetue uma radiografia do ambiente do paciente,

depois de colocar o pilar ou pilares de moldagem digital na boca e

antes da digitalizagdao dos pilares de moldagem.

Digitalizagdo do setor, do setor oposto e da mordida.

Reinsira o parafuso de cicatrizagdo ou um pilar provisério para uma

protese provisoria.

v

e DESENHO E FABRICO DA MOLDAGEM:

- desenhe o modelo no software CAD escolhido;
- imprima o modelo;
—> insira os analogos moldados com a chave especifica.

19
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e REGISTAR O PERFIL GENGIVAL

ANEL DE MOLDAGEM
Q4HIS D4H25 O4H35

Caracteristicas:

— Destina-se apenas a ser utilizado com pilares de moldagem de capta¢do em implantes Axiom® BL.

- Efetue uma moldagem sobre um implante Axiom® BL, enquanto regista com precisdo o perfil gengival (¢4,0 e 5,0 mm).
> Uso Unico.

- Apresenta-se ndo estéril.

A ESCOLHA DE ANEL DEPENDE DO PERFIL DE EMERGENCIA AXIOM® BL.

O formato dos anéis de moldagem corresponde exatamente ao dos parafusos de cicatrizacdo de 4,0 e 5,0 mm. Por isso, a escolha
do anel de moldagem depende do parafuso de cicatrizagdo (ou pilar provisorio) colocado, do pilar definitivo a utilizar e da altura e
diametro gengivais do perfil de emergéncia do Axiom® BL.

*Os anéis de moldagem H2,5 sGo compativeis com os perfis de emergéncia H2,5 e H4,5.

94,0 4,0 94,0 4,0 ©5,0 95,0 5,0 95,0
‘; 'g "g g ® i- ; ; ® ; ® ;
OPHS410  OPHS420  OPHS430  OPHS440* OPHS510  OPHS520  OPHS530  OPHS540*
ou ou ou ou ou ou ou ou
OPHF410  OPHF420  OPHF430  OPHF440* OPHF510  OPHF520  OPHF530  OPHF540*
[4HIS {H4H25 (4H35 H4H25 (EHIS #5H25 O5H35 #5H285

’ - r '- r
OPROFIL410 OPROFIL420 OPROFIL430 OPROFIL420 OPROFIL510 OPROFIL520 OPROFIL530 OPROFIL520

EQUIPAMENTO NECESSARIO
I

| 1

|
: i | | ‘ ;"4Hi§ d4t25 04H35
(A A=A

l

= - - w
- -

— y
Chaves hexagonais Pilar de moldagem de captagdo Pilar de moldagem Anéis de moldagem @4,0 e 5,0
INCHECV / INCHELV / INCHEXLV OPPU100 de captagdo longo Catdlogo p.127

OPPU100L
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PROTOCOLO DE UTILIZAGAO:

—> Retire o parafuso de cicatrizagdo (ou pilar provisério) com a chave hexagonal.

e
BONELEVEL

- Coloque o anel de moldagem que corresponde ao perfil de emergéncia selecionado no pilar de moldagem de captacao.
Assegure-se de que o anel de moldagem fica em contacto com a primeira aleta de retengdo do pilar de moldagem (consulte o
diagrama seguinte com o pilar de moldagem de captacgdo). Insira totalmente o pilar de moldagem de captagdo no implante e
aperte a mao o parafuso de moldagem. Verifique a marca para confirmar se o pilar de moldagem esta corretamente assente
no implante.

LA
‘LA

OK .“ l A marca é visivel se
’ T a1 o pilar de moldagem
\ J ral lral estiver devidamente
- colocado
ET,
NAO

- Leve a cabo uma moldagem com moldeira aberta.
- Reinsira o parafuso de cicatrizagdo ou o pilar provisorio.

21



BONELEVEL

B.
e MOLDAGEM SOBRE UM PILAR STANDARD

NiVEL DO PILAR

PILAR DE MOLDAGEM DE PILAR

OPTT100

Caracteristicas:

9
9
9

Moldagem com moldeira fechada sobre pilar de titanio standard.
Uso Unico.
Apresenta-se ndo estéril.

PROTOCOLO DE UTILIZAGAO:

9

>
N
>
>

Coloque o pilar de moldagem do pilar na parte superior do pilar
de titanio standard.

Pressione ligeiramente e rode para alinhar o indice do pilar de
moldagem com o pilar.

Uma vez alinhado o indice, pressione o pilar de moldagem sobre o
pilar ndo modificado até ouvir um estalido.

Efetue uma moldagem convencional com uma moldeira disponivel
no mercado.

Uma vez efetuada a moldagem, proteja a cabega do parafuso e
sele o canal de acesso com enchimento.

MODELO MESTRE

- Visualize a posi¢do do andlogo na moldagem, em seguida,

pressione o analogo do pilar sobre o pilar de moldagem no
entalhe da moldagem, até ouvir um estalido.

- Verifique se o analogo estd devidamente assente na moldagem.

22

Repita as etapas anteriores, se necessario. Fabrique o
modelo mestre.
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e MOLDAGEM TRADICIONAL SOBRE PILARES MULTI-UNIT

-
1l
Caracteristicas: >
PILAR DE MOLDAGEM POP-IN ﬂ
¥ - Para as moldagens com moldeira fechada sobre pilares Multi-Unit. w
¥ - Apresenta-se ndo estéril. Z
a - Uso Unico. o)
~ m
i PILAR DE MOLDAGEM DE CAPTAGAO
:rl: : 1. —> Para as moldagens com moldeira aberta sobre pilares Multi-Unit.
S 1, > Apresenta-se ndo estéril.

_ ™ .
H | l - Uso Unico.
TAMPAS DE PROTECAO

{—] ( ] - As tampas de protegdo estdo disponiveis, caso seja necessaria uma fase de cicatrizagdo, depois da
£ moldagem.

- Apresenta-se estéril.

- Uso Unico.

ESCOLHA DE COMPONENTE
- As tampas de protegdo, tal como os pilares de moldagem pop-in e de captagdo, apresentam-se em dois tamanhos de plataforma
(@4,0 e B4,8 mm).

EQUIPAMENTO NECESSARIO

‘ flgﬂ‘ﬂ_ :HN i L) )
A vy

Mandris hexagonais Chaves hexagonais Tampa de protegdo Pilar de moldagem Pilar de moldagem Andlogo de pilar e
INMHECV / INMHELV / INCHECV / INCHELV / Catdlogo p.135 de captagdo pop-in respetivo parafuso
INMHEXLV INCHEXLV MUNT100 / MUT100 MUNT200 / MUT200 [MU141]
MUNA100 / MUA100

PROTOCOLO DE UTILIZAGAO:
e MOLDAGEM

- Fixe o pilar de moldagem pop-in ou de captagdo ao pilar Multi-Unit e

aperte a m3o a < 10 Ncm. Wl W

CAPTACAO POP-IN

- Efetue uma moldagem com moldeira fechada (pop-in) ou com
moldeira aberta (captagdo).

- Recomendamos que radiografe com o pilar de moldagem colocado
para verificar se esta corretamente posicionado.

e FASE DE CICATRIZACAO

-~ Insira as tampas de protecdo Multi-Unit e aperte a m3o a < 10 Ncm.

* FABRICO DO MODELO MESTRE CAPTACAO POP-IN

- Coloque um andlogo Multi-Unit em cada pilar de moldagem.
- Fabrique o modelo mestre.

23
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e MIOLDAGEM DIGITAL SOBRE PILARES MULTI-UNIT

PILAR DE MOLDAGEM MULTI-UNIT

Caracteristicas:

Moldagem intraoral sobre pilares Multi-Unit.
- Apresenta-se ndo estéril.

- Pilares de moldagem digital em PEEK: uso Unico.

151-03-DT-MU / 151-03-MDT / - Pilares de moldagem digital em METAL: varias utilizagdes.
151-04-DT-MUN 151-04-MDT

EQUIPAMENTO NECESSARIO

IAELLA

Chaves hexagonais Andlogo de modelo de moldagem Pilar de moldagem intraoral Chave para anélogo de modelo de moldagem
INCHECV / INCHELV / INCHEXLV Multi-Unit e respetivo parafuso Catdlogo p.150 PA-TOOL-01
[MU141]

151-04-PA / 151-03-PA

COMO EFETUAR UMA MOLDAGEM

- Insira totalmente o pilar de moldagem digital no pilar Multi-Unit utilizando a chave hexagonal e
aperte a mdo o parafuso do pilar de moldagem a < 10 Ncm.

—> Para verificar a colocagdo dos pilares de moldagem digital, recomendamos que efetue uma
radiografia do ambiente do paciente, depois de colocar o pilar ou pilares de moldagem digital
na boca e antes da digitalizacdo dos pilares de moldagem.

- Digitalizagdo do setor, do setor oposto e da mordida.

FASE DE CICATRIZACAO
- Insira as tampas de prote¢do Multi-Unit e aperte a mao a < 10 Ncm.

DESENHO E FABRICO DA MOLDAGEM: {I_‘ﬂ

- desenhe o modelo no software CAD escolhido;
- imprima o modelo;
—> insira os andlogos moldados com a chave especifica.
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V4 [J r [J
4. Protese unitaria -
. . >
A. PROTESE PROVISORIA w
_I
L, (i1}
PILAR PROVISORIO z
Dimensoes: O
m
Alt. g. (mm) @D = 33,4 mm @D = 34,0 mm @D = 35,0 mm @D = 36,0 mm
0,75 / OPTP400 OPTP500 /

1,5 OPTP310 OPTP410 OPTP510 OPTP610

2,5 OPTP320 OPTP420 OPTP520 OPTP620

3,5 OPTP330 OPTP430 OPTP530 OPTP630

4,5 OPTP340 OPTP440 OPTP540 OPTP640

Alt. g.: altura da gengiva

@D: didmetro gengival maximo

Caracteristicas:

- Para restauragdes unitarias ou de varias unidades provisdrias sobre implantes Axiom® BL.
- Apresenta-se estéril.

\ -~ Uso Unico.
- Extraivel.

Catdlogo p.128

ESCOLHA DE PILAR

?3,4 ?4,0 ?5,0 06,0 )
Escolha entre cinco alturas gengivais (0,75, 1,5, 2,5, 3,5 e 4,5 mm) e quatro didmetros

de perfis de emergéncia (3,4, 4,0, 5,0 e 6,0 mm).
Em condigOes ideais, o pilar deve ser selecionado com base no perfil de emergéncia
pretendido.

NOTA: estdo igualmente disponiveis pilares de prova para facilitar a escolha da altura
gengival.

PERFIL DE EMERGENCIA

25
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EQUIPAMENTO NECESSARIO

—

i

Mandris hexagonais Chaves hexagonais Parafusos laboratoriais Pilares provisorios e
INMHECV / INMHELV / INCHECV / INCHELV / INCHEXLV OPTS162 respetivo parafuso
INMHEXLV [OPTS161]

Catdlogo p.128

FABRICO E COLOCACAO DA PROTESE PROVISORIA

EM LABORATORIO

- Insira o pilar provisério no analogo e aperte a méao o parafuso laboratorial a
um torque moderado de < 10 Ncm.

- Prepare o pilar provisério e modifique-o, se necessario.

- Fabrique a protese provisoria.

EM CONSULTORIO
- Coloque a prétese na boca.

>\ Aperte o parafuso protético M1.6 a 25 Ncm com uma chave

G gyt _’&q 1

hexagonal encaixada na chave de catraca dinamomeétrica 25
(Ref. INCCD) ou um mandril hexagonal encaixado no TORQ
CONTROL®.

- Preencha o canal do parafuso e sele-o com composto.
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B. PROTESE PROVISORIA SOBRE UMA BASE AXIN®

Tl

Catdlogo p.130

Caracteristicas:

- Para restaurag6es unitarias provisérias sobre uma base AxIN® com Acesso Angulado até 25°.

- Apresenta-se ndo estéril.

- Uso Unico.

- Uma prétese provisdria com uma AxIN® inclui uma base AxIN®, um parafuso de fixagdo AxIN® e um coping provisério AxIN®.
- 0 coping provisério é vendido separadamente. O parafuso acompanha a base AxIN®.

- A morfologia da superficie do coping provisério AxIN® reforca a aderéncia da resina.

OBSERVACAO: Manuseie as bases AXIN® com cuidado.

SELECAO DA BASE E DA BASE LABORATORIAL

4,0 5,0
Alt1,5 Alt2,5 Alt1,5 Alt 2,5 As bases estdo disponiveis em duas
alturas (1,5 e 2,5 mm) e dois diametros

Bases 18 U Selecione uma base laboratorial com a altura
definitivas ;' e diametro certos para a base definitiva.

W 5] 9 ] #] # I

MarcagGes a laser da AxIN®

As marcagOes a laser nas bases definitivas, bases laboratoriais, parafusos definitivos e parafusos laboratoriais sdo utilizadas para
indicar a correspondéncia com a altura dos componentes.

Correspondéncia de componentes de 2,5 mm num implante Axiom® BL:

Componentes definitivos Componentes laboratoriais

27
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ESCOLHA DE COPING AXIN® PROVISORIO

= Os copings provisdrios AxIN® estdo disponiveis em dois didmetros (@4,0 e @5,0) e trés

angulagées (10°, 15°, e 25°).

- 0O coping apresenta uma conexdo trilobada, o que significa que pode ser assente sobre a

base em trés posicdes possiveis.

—
Pr—

10° 15° 25°

Observagao

Assegure-se de que insere o coping no implante na posi¢do que corresponde a angulagdo correta para a restauragao.

EQUIPAMENTO NECESSARIO

Base laboratorial 34,0 mm com Base laboratorial 35,0 mm com Andlogo de implante e respetivo
parafuso laboratorial bloqueado parafuso laboratorial bloqueado parafuso [OPTS163]
em posi¢do em posi¢do OPIA100
AXIN152-27141 / AXIN152-27142 AXIN152-27L51 / AXIN152-27L52

R
a1 o] #1 ¢

Base definitiva de #4,0 mm e Base definitiva de 35,0 mm e Chaves esféricas
respetivo parafuso respetivo parafuso INBW100S / INBW100L / INBW100XL
AXIN152-27B41 / AXIN152-27B42 AXIN152-27B51 / AXIN152-27B52

a. FABRICO DA PROTESE EM LABORATORIO

Preparacdo da prétese provisoria

—> Fixe a base laboratorial e o parafuso laboratorial ao analogo de
implante no modelo mestre. Este conjunto é a estrutura de apoio sobre
a qual é fabricada a prétese proviséria.

—> Fixe o coping provisdrio na base laboratorial. Um aperto suave a
mao do parafuso laboratorial permite fixar com seguranca o coping
provisorio na base laboratorial.

> Prepare o coping provisério e modifique-o, se necessario.

Observagao

E necessaria uma altura minima de 4 mm.

—> Fabrique a prétese proviséria, mantendo o acesso a conexdo e ao canal
do parafuso AxIN®.

- Escove e limpe a vapor a conexdo e canal do parafuso AxIN® da protese
proviséria.

Fixagdo da prétese provisoria

- Insira o parafuso definitivo na base AxIN®.

- Coloque a prétese provisdria no conjunto resultante, assegurando-se
de que alinha corretamente o indice trilobado para bloquear o
parafuso na devida posigao.

- Efetue uma ultima verificagdo do modelo mestre antes de o enviar ao
médico dentista.

' | { Asiom Multi Level AxIN

Chave AxIN® para Axiom®
AXIN-TOOL-AML

Tampa de protegdo
AXIN-PCC-40 / AXIN-PCC-50
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b. FABRICO DA PROTESE EM CONSULTORIO

Preparacdo da prétese provisoria

- Insira o parafuso definitivo na base AxIN®.

- Coloque o coping provisério no conjunto resultante para bloquear o parafuso na devida posigdo.

—> Aparafuse o conjunto no implante para uma prova inicial, apertando o parafuso a mdo com um
torque moderado.

- Desaparafuse e recupere o coping provisério se forem necessdrias modificacdes. Se a base tiver
de permanecer na boca, coloque um tampa de protecdo na base e parafuso AxIN®. : l

O tampa de protegdo pode ser inserida e recuperada a mao ou com uma pinga.
Ao colocar a tampa de protecdo na base, assegure-se de que desaparafusa o parafuso definitivo para

impedir que os anéis de retengdo da base AxIN® sejam acionados.

Observagao

Ao apertar o parafuso definitivo, o anel de retencdo AxIN® é ativado. A fricgdo resultante entre o
tampa de protecdo e a base dificulta a colocagdo ou remog¢do da Tampa protecao.

—> Fixe a base laboratorial e parafuso laboratorial no andlogo de implante. Este conjunto € a estrutura de apoio sobre a qual é
fabricada a prétese provisoria.

> Fixe o coping provisério na base laboratorial. Um aperto suave a m3o do parafuso laboratorial permite fixar com seguranca o
coping provisério na base laboratorial.

- Prepare o coping provisério e modifique-o, se necessario.

- Fabrique a prétese proviséria, mantendo o acesso a conexdo e ao canal do parafuso.

- Escove e limpe a vapor a conexdo e o canal do parafuso da prétese provisoria.

c. COLOCACAO DA PROTESE

Consulte a pagina 32, “Colocagdo da prétese”.
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C. PROTESE DEFINITIVA SOBRE UMA BASE AXIN®

Y jl }
L
L
Catdlogo p.130

Caracteristicas:

- Para uma restauracdo SIMEDA® unitaria personalizada sobre uma base AxIN® com Acesso Angulado até 25°.
- Restauracdo aparafusada sem cimento e sem cola.

- Apresenta-se ndo estéril.

— Uso Unico.

- Restauragdo disponivel em zircénia.

OBSERVACAO: Manuseie as bases AxIN® com cuidado.

SELECAO DA BASE E DA BASE LABORATORIAL

4,0 5,0
Alt1,5 Alt2,5 Alt1,5 Alt 2,5 As bases estdo disponiveis em duas
alturas (1,5 e 2,5 mm) e dois diametros

(#4,0 e 35,0 mm).

11 (1 . |
Bases . U Selecione uma base laboratorial com a altura
definitivas ;' e diametro certos para a base definitiva.

Neeetl #;] q I #] #

MarcagGes a laser da AxIN®

As marcagdes a laser nas bases definitivas, bases laboratoriais, parafusos definitivos e parafusos laboratoriais sdo utilizadas para indi-
car a correspondéncia com a altura dos componentes.

Correspondéncia de componentes de 2,5 mm num implante Axiom® BL:

Componentes definitivos Componentes laboratoriais
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a. DESENHO DA PROTESE DEFINITIVA EM LABORATORIO

EQUIPAMENTO NECESSARIO

P ——— /
“"ﬁ

—
Andlogo de implante e respetivo Adaptador de digitalizacdo para Chave de parafusos para
parafuso [OPTS163] laboratdrio adaptador de digitalizagdo
OPIA100 152-27-SAA SATOOL-01

- 0 parafuso que acompanha o analogo de implante ndo pode ser utilizado numa restauragdo AxIN®.

PROTOCOLO DE UTILIZAGAO:

- Selecione a biblioteca adequada e digitalize a plataforma com o adaptador de digitalizacdo e um scanner de laboratdrio aprovados
pela Anthogyr S.A. Consulte o Manual de desenho de préteses personalizadas em www.anthogyr.com (Ref. MANUEL-CAD_NOT).
- Desenhe o pilar com um wax-up ou software CAD compativel:

- Acesso Angulado até 25°.
- Altura minima da protese numa base AxIN®: 4,9 mm.
- Diametro minimo da prdtese numa base AxIN®: 4,5 mm.

- Fresagem da prétese AXIN® SIMEDA® (encomenda através da Anthogyr WebOrder com envio de ficheiro STL ou wax-up fisico).

b. FABRICO DA PROTESE DEFINITIVA EM LABORATORIO

EQUIPAMENTO NECESSARIO

I

! (" om i el AxIN

Base laboratorial 34,0 mm com Base laboratorial 35,0 mm com Chaves esféricas Chave AXIN® para Axiom®
parafuso laboratorial bloqueado parafuso laboratorial bloqueado INBW100S / INBW100L / INBW100XL AXIN-TOOL-AML
em posi¢ao em posi¢do

AXIN152-27141 / AXIN152-27142 AXIN152-27L51 / AXIN152-27L52

PROTOCOLO DE UTILIZAGAO:

Montagem da ceramica

- A protese AxIN® SIMEDA® é entregue.

- Monte a base laboratorial e o parafuso laboratorial no anadlogo de implante no modelo mestre.

- 0 conjunto resultante pode agora ser utilizado para fixar ou remover facilmente a prétese a medida que passa pelos ciclos de
queima:

- a protese fresada apresenta um indice trilobado. Isto significa que pode fixar a prétese definitiva a base laboratorial em
trés posigoes;

- um aperto suave a mao do parafuso laboratorial permite fixar com seguranca a prétese definitiva a base laboratorial.

Comentario
Um aperto excessivo do parafuso reduz o nimero de vezes que uma base laboratorial pode ser reutilizada.

- Efetue e queima da prétese.

Observagao

Assegure-se de que nao resta glaze sob a coroa, no ponto onde esta se une a plataforma da base AxIN®.
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Montagem dos componentes definitivos

- Insira o parafuso definitivo na base.

- Coloque a prétese fresada no conjunto resultante, e alinhe corretamente o indice
trilobado para bloquear o parafuso na devida posigdo.

- Efetue uma Ultima verificagdo do modelo mestre antes de enviar a restauragdo
definitiva ao médico dentista.

c. COLOCACAO DA PROTESE EM CONSULTORIO

EQUIPAMENTO NECESSARIO

"
; :
Prétese AxIN® SIMEDA® Mandris esféricos Chaves esféricas
(fornecida pelo laboratdrio) INBM100S / INBM100L / INBM100XL INBW100S / INBW100L / INBW100XL

PROTOCOLO DE UTILIZAGAO:

Colocagao da prétese

—> Limpe a conexdo do implante.
- Coloque a prétese na boca.

’25\ Aperte o parafuso a 25 Ncm com uma chave esférica montada na /‘
s chave de catraca dinamométrica (Ref. INCCD) ou com um mandril
esférico fixado no TORQ CONTROL®.

> Verifique radiograficamente se a restauragéo e a base estdo
corretamente posicionadas.

Preencha o canal do parafuso com Teflon e sele-o com composto.
Se a base AxIN® precisar de ser recuperada ou substituida, utilize
o extrator de pilares (Ref. INEXPS/INEXPL). Fixe a coroa a base
extraoralmente com a chave AxIN®.

v
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d. CHAVE AXIN®

Caracteristicas:

—> Facilita a montagem AxIN®.
> Fixe ou retire a prétese fresada da base definitiva EXTRAORALMENTE.
—> Para utilizar com o Axiom® BL trilobado ou Axiom® TL.

BONELEVEL

Descrigao

Corpo

Clampe trilobado

Chave AxIN® para Axiom®
AXIN-TOOL-AML

InstrugGes
© Desaparafuse o anel.

® Insira a interface trilobada da base ou da base laboratorial no clampe.

¥
(3]

® Aperte o anel.

(2]

33
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D. PROTESE DEFINITIVA SOBRE PILARES ESTETICOS

PILAR ESTETICO

Dimensoes: A Alt. g. mini Alt. g. maxi Alt.c. @D=3,4

(mm) (mm) (mm) mm

A(°)

0 0,75 1,75 6,5 / OPAT400 | OPAT500 /
0 1,5 2,5 6,5 / OPAT410 OPAT510 OPAT610
0 2,5 3,5 6,5 / OPAT420 OPAT520 OPAT620
0 3,5 4,5 6,5 / OPAT430 OPAT530 OPAT630
0 4,5 5,5 6,5 / OPAT440 OPAT540 OPAT640
7 0,75 1,75 6,3 / OPAT40-7 | OPATS0-7 /
7 1,5 2,5 6,3 OPAT31-7 | OPAT41-7 | OPAT51-7 /
Alt. g. 7 2,5 3,5 6,3 | OPAT32-7 | OPAT42-7 | OPAT52-7 /
.. 7 3,5 4,5 6,3 OPAT33-7 | OPAT43-7 OPAT53-7 /
mint 7 4,5 5,5 6,3 OPAT34-7 | OPAT44-7 | OPAT54-7 /
15 0,75 1,75 6,0 OPAT311 OPAT401 OPAT501 OPAT611
15 1,5 2,5 6,0 OPAT321 | OPAT411 OPAT511 OPAT621
15 2,5 3,5 6,0 OPAT331 OPAT421 OPAT521 OPAT631
’ 15 3,5 4,5 6,0 OPAT341 OPAT431 OPAT531 OPAT641
15 4,5 5,5 6,0 / OPAT441 OPAT541 /
23 0,75 1,75 5,7 / OPAT402 | OPATS02 /
A: angulagdo do pilar 23 1,5 2,5 5,7 / OPAT412 OPAT512 /
Alt. c.: altura coronal 23 2,5 3,5 5,7 / OPAT422 OPAT522 /
Alt. g.: altura da gengiva 23 3,5 4,5 5,7 / OPAT432 OPAT532 /
@D: diametro gengival méximo 23 4,5 5,5 5,7 / OPAT442 OPAT542 /

Caracteristicas:

i

Catdlogo p.131

Para restauragdes cimentadas unitdrias ou de varias unidades sobre implantes Axiom® BL.
Apresenta-se ndo estéril.

Uso Unico.

Interface anti-rotagdo com a coroa.

Linha de colar estético para préteses cimentadas.

Extraivel.

N 2 22

ESCOLHA DE PILAR

@3,4 ?4,0 @5,0 96,0 Escolha entre cinco alturas gengivais (0,75, 1,5, 2,5, 3,5, e
H 4,5 mm), quatro perfis de emergéncia protética (3,4, 4,0, 5,0
1-.J J 3 ? e 6,0 mm), e quatro angulagGes coronais (0°, 7°, 15° e 23°).

Em condigbes ideais, o pilar deve ser selecionado com base no
parafuso de cicatrizagdo inserido e na manutencgdo do perfil de

1 1 o
emergéncia.

. | I - || IC !' “ OBSERVAGAO: estio disponiveis pilares de prova para facilitar
1‘| { \ } 1 1{ Y 4 ' a escolha do pilar. Siga 0 mesmo protocolo de utilizagdo para

os pilares retos e angulados. Considere sempre a orientagdo do
PERFIL DE EMERGENCIA implante quando trabalhar com os pilares estéticos.

OBSERVAGAO: os pilares estéticos com uma altura gengival de 4,5 mm apresentam um perfil gengival que permite a sua utilizacdo
em duas situagbes:

- 4,5 mm de altura gengival e 7 mm de altura coronal.
- 2,5 mm de altura gengival e 9 mm de altura coronal (neste caso, eleve a sec¢do cilindrica até 2 mm).

S
\% As marcagdes a laser indicam claramente o didmetro, a altura gengival e a angulagdo de cada pilar.
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EQUIPAMENTO NECESSARIO

|
. L
DRI -y . >
it f
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m
Mandris hexagonais Chaves hexagonais Andlogo de implante e respetivo Pilar estético e respetivo
INMHECV / INMHELV / INMHEXLV INCHECV / INCHELV / INCHEXLV parafuso [OPTS163] parafuso [OPTS160]
OPIA100 Catdlogo p.131

PROTOCOLO DE UTILIZAGAO:

-~ Efetue uma moldagem (consulte a p.19).

e FABRICO DA PROTESE |

- Insira totalmente o pilar de titanio estético selecionado no
analogo, verificando a correta orientagdo do mesmo. Aperte o
parafuso laboratorial de fixagdo M1.6.

- Modifique o pilar, se necessario, com uma broca esférica.

e COLOCAGCAO DO PILAR

> Alinhe o indice e insira depois o pilar no implante, verificando a
correta orientagdo do mesmo. Aperte o parafuso de fixagdo M1.6
Black fornecido.

- Pode realizar uma radiografia retroalveolar para confirmar que o
pilar estd corretamente colocado no implante.

>\ Aperte o parafuso protético M1.6 a 25 Ncm com uma chave
.= hexagonal encaixada na chave de catraca dinamométrica
(Ref. INCCD) ou um mandril hexagonal encaixado no
TORQ CONTROL®.

e RESTAURACAO

> Proteja a cabega do parafuso, sele o canal de acesso com enchimento.
- Una de forma permanente a coroa ao pilar inserido.

35
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E. PROTESE DEFINITIVA SOBRE UM PILAR STANDARD
PILAR STANDARD

11

Catdlogo p.132

Caracteristicas:

Pilares retos para restauragdes cimentadas unitdrias e de varias unidades.
Pilares angulados para restauragdes cimentadas de vérias unidades.
Apenas o pilar de titanio standard reto é indexado.

Apresenta-se estéril.

Uso Unico.

Extraivel.

N 2 20\ 2\ 2

ESCOLHA DE PILAR

Escolha entre trés alturas gengivais (1,5, 2,5 e 3,5 mm), duas alturas
93,4 94,0 95,0 96,0 coronais com pilares retos (4 e 6 mm) e duas angulagdes com pilares retos

’\ I\ ndo indexados (15° e 23°).
Em condigGes ideais, escolha o pilar com base no parafuso de cicatrizagdo

inserido e na manutengdo do perfil de emergéncia. Escolha um pilar que
nao precise de ser modificado.

1 1
\l, ‘1, l, \1, \1, \1, \1, ‘1, OBSERVAGCAO: estio disponiveis pilares de prova para facilitar a escolha
do pilar. Siga 0 mesmo protocolo de utilizagdo para os pilares retos e
angulados. Considere sempre a orientagdo do implante quando utilizar

-\ ‘J ‘ ‘f T} 4 Y} pilares angulados.

PERFIL DE EMERGENCIA

EQUIPAMENTO NECESSARIO

il

Mandris hexagonais Chaves hexagonais Tampa de protegdo  Copings calcindveis ndo Andlogo de pilar Pilar standard e respetivo
INMHECV / INMHELV / INCHECV / INCHELV / Catdlogo p.132 indexados e indexados Catdlogo p.149 parafuso [OPTS160]
INMHEXLV INCHEXLV Catdlogo p.132 Catdlogo p.132



AXiom° MANUAL PROTETICO DO UTILIZADOR

PROTOCOLO DE UTILIZAGAO:
INSERGAO DO PILAR

Retire o parafuso de cicatrizagdo com a chave hexagonal longa.
Assente totalmente o pilar de titdnio standard no implante e
aperte o parafuso de fixagdo M1.6 Black fornecido.

Pode realizar uma radiografia retroalveolar para confirmar que
o pilar esta corretamente colocado no implante.

v oy e
BONELEVEL

>\ Aperte o parafuso protético M1.6 a 25 Ncm com uma chave
.= hexagonal encaixada na chave de catraca dinamométrica
(Ref. INCCD) ou um mandril hexagonal encaixado no
TORQ CONTROL®.

PROTEGAO DO PILAR

Limpe escrupulosamente o pilar.

Proteja a cabega do parafuso e, em seguida, una
temporariamente a tampa de protec¢do ao pilar.
Retire cuidadosamente qualquer excesso de cimento.

oy e

e FABRICO DA PROTESE

Efetue uma moldagem (consulte a p.22).

Utilize o(s) coping(s) calcinavel/calcinaveis para fabricar a
subestrutura metdlica. Aplique o espagador de moldagem
aos analogos para estabilizar os copings calcindveis no
modelo mestre.

- Fabrique a prétese definitiva segundo as atuais diretrizes da
restauragao.

—> Proteja a cabega do parafuso, sele o canal de acesso com
enchimento.

- Una de forma permanente a coroa ao pilar inserido.

- Retire cuidadosamente qualquer excesso de cimento.

v

OBSERVAGAO: estdo disponiveis copings indexados e ndo
indexados para préteses cimentadas unitarias e de varias
unidades, respetivamente.
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F. PROTESE DEFINITIVA INDEXADA SIMEDA

e DESENHO DA PROTESE EM LABORATORIO

EQUIPAMENTO NECESSARIO

(- /

Adaptador de digitalizacdo para Chave de parafusos para
laboratdrio Axiom® BL adaptador de digitalizagdo
152-27-SAA SATOOL-01

PROTOCOLO DE UTILIZAGAO:

- Digitalize a plataforma com o adaptador de digitalizacdo e um scanner de laboratdrio aprovados pela Anthogyr S.A.
Consulte o Manual de desenho de proteses personalizadas em www.anthogyr.com (Ref. MANUEL-CAD_NOT).

—> Desenhe o pilar utilizando um software CAD ou um wax-up sobre um pilar provisério.

- Envie o ficheiro ou wax-up para a fresagem da prétese SIMEDA®.

e FABRICO E COLOCACAO DA PROTESE
EQUIPAMENTO NECESSARIO

1l I

Mandris hexagonais Chaves hexagonais Andlogo de implante e respetivo Parafuso de fecho Parafuso Black
INMHECV / INMHELV /